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PRÉSENTATION / VORSTELLUNG

Cosmo S.r.l. est spécialisée dans la fabrication d’épandeurs d’engrais, distributeurs sel et bétonnières. Née en 1987, l’entrepri-
se commence dans la construction de différentes machines agricoles: épandeurs d’engrais, coupeurs de bois, broyeurs et râtea-
ux-faneurs. On a compris qu’il était important développer une gamme de produits pour obtenir un excellent rapport qualité prix, 
on a abandonné la construction des autres outils. À partir de 1992 Cosmo se spécialise dans l’exclusive fabrication de distributeurs 
d’engrais. 
Aujourd’hui Cosmo est le premier constructeur mondial d’ épandeurs d’engrais grâce aux  25.000 unités par an et exporte ses 
produits dans le monde entier, a élargi sa gamme du distributeur manuel de 50 litres de capacité jusqu’au modèle NT tracté de 
8000 kg.
Avec ses technologies modernes et sa grande capacité de production, Cosmo S.r.l. est devenue très compétitive dans tous les 
marchés. Le développement de nouveaux modèles, par exemple des bétonnières, et la conception de nouveaux projets permet-
tent à Cosmo de s’adresser à une toujours plus vaste clientèle. 

4www.cosmosrl.com

Cosmo S.r.l. ist in der Herstellung von Dünger- und Salzstreuern spezialisiert.
Die Firma wurde im Jahr 1987 gegründet und begann mit der Herstellung vielfältiger Landmaschinen, wie Düngerstreuer, 
Holzfäller, Biozerkleinerer und Heurechen. In der Folgezeit hat das Unternehmen ein Teil der Produktion aufgegeben, um 
ein besseres Verhältnis zwischen Qualität und Preis zu bevorzugen. Seit 1992 hat die Firma sich in der exklusiven Produktion 
von Dünger- und Salzstreuern spezialisiert.
Heute ist Cosmo der weltweite Haupthersteller von Dünger- und Salzstreuern, mit einer Produktion von über 25.000 Einhei-
ten jährlich, welche auf der ganzen Welt exportiert werden. 
Dank der modernen Produktionstechnologie und der großen Verkaufsvolumen ist Cosmo auf jeden Markt hoch konkurren-
zfähig, besonders auf dem einheimischen Markt. Die Entwicklung neuer Produkte, bspw. des Betonmischers MIXER 80, und 
die fortschrittliche Projekte von Cosmo richten die Aufmerksamkeit der Firma auf eine immer größere Kundschaft.
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EPANDEURS D’ENGRAIS - DÜNGERSTREUER
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Modèle - Modell P 180 P 250 P 300 P 400 P 500
P250 

Moteur hydraulique
Hydraulikantrieb

Capacité/Kapazität (kg) 200/441 280/617 320/705 350/771 450/992 280/617

Poids/Gewicht (kg) 54/119 56/123 58/128 60/132 63/139 56/123

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 8-14 mt / 26.5-46 ft

Puissance
Pferdestärke 20 CH/PS

Prix - Preis

DESCRIPTION:

Modèle centrifuge cuve en acier peint, épandage à disque avec quatre ou six aubes, conçu pour la fertilisation 
avec engrais granulés et cristallins.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: peinture polyuréthane bi-composant / disque et aubes peints par cataphorèse / 
trappes de sortie latérales / fixation 3 points / arbre à cardan.

BESCHREIBUNG:

Düngerstreuer mit Stahltrichter, Scheibe mit vier oder sechs Wurfschaufeln, geeignet für Granular-und  
Kristallinedünger. STANDARD AUSRÜSTUNG: Zwei-Komponenten Polyurethanbeschichtung, Elektrophorese-
behandelte Wurfschaufeln und Scheibe, seitlicher Verzinktauswurföffnungen, umkehrbarer Unteraufhänguns-
tiften und Gelenkwelle.

P 180-250-300-400-500
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Modèle - Modell PL 180 PL 400 PL 500

Capacité/Kapazität (kg) 200/441 350/771 450/992

Poids/Gewicht (kg) 54/119 60/132 63/139

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 8-14 mt / 26.5-46 ft

Puissance
Pferdestärke 20 CH/PS

Prix - Preis

DESCRIPTION:

Modèle centrifuge cuve en polyéthylène, épandage à disque avec quatre ou six aubes, conçu pour la fertilisation avec 
engrais granulés et cristallins.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: trémie en polyéthylène / disque et aubes peints par cataphorèse / trappes de sortie  
latérales / fixation 3 points / arbre à cardan.

BESCHREIBUNG:

Düngerstreuer mit PVC Trichter, Scheibe mit vier oder sechs Wurfschaufeln, geeignet für Granular-und Kristallinedünger.
STANDARD AUSRÜSTUNG:  PVC Trichter, Elektrophoresebehandelte Wurfschaufeln und Scheibe, seitlicher  
Verzinktauswurföffnungen, umkehrbarer Unteraufhängunstiften und Gelenkwelle.

PL 180-400-500
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DESCRIPTION:

Modèle centrifuge cuve en acier inoxydable, épandage à disque avec quatre ou six aubes, conçu pour la fertilisation 
avec engrais granulés et cristallins.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: trémie en acier inox / disque et aubes en acier inox / trappes de sortie latérales en acier inox 
/ fixation 3 points / visserie en acier inox / arbre à cardan.

BESCHREIBUNG:

Düngerstreuer mit Edelstahltrichter, Scheibe mit vier oder sechs Wurfschaufeln, geeignet für Granular-und  
Kristallinedünger. STANDARD AUSRÜSTUNG: Edelstahltrichter, Edelstahlwurfschaufeln und Scheibe, seitlicher  
Edelstahlauswurföffnungen, Edelstahlbolzen und Mütter,  umkehrbarer Unteraufhängungstiften und Gelenkwelle.

Modèle - Modell PX 180 PX 300

Capacité/Kapazität (kg) 200/441 320/705

Poids/Gewicht (kg) 54/119 58/128

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 8-14 mt / 26.5-46 ft

Puissance
Pferdestärke 20 CH/PS

Prix - Preis

PX 180-300
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ACCESSOIRES-MASCHINENZUBEHÖRE

619004
Agitateur

Stahltrichterrührwerk

P-PX 180-250-300-400-500

619012
Agitateur

Stahltrichterrührwerk

PL 180-400-500

618020

Levier long
Kompletter Hebel Lange Version

P-PL 180-250-300-400-500

619010
Ouverture hydraulique
Hydraulische Öffnung

P-PL-PX 180-250-300-400-500

206004
Protection du disque
Streuscheibeschutz

P-PL-PX 180-250-300-400-500

620106
Localisateur sur 2 bandes

Doppelseitige seitliche Förderer

P-PL-PX 180-250-300-400-500

620102
Localisateur sur 1 bande

Einsetige seitliche Förderer

P-PL-PX 180-250-300-400-500

620101-620122
Déflecteur standard 

Déflecteur standard acier inox
Standard Begrenzer 

Edelstahlstreuungsbegrenzer

P-PL-PX 180-250-300-400-500

620101
620122

620103-620100
Déflecteur professionnel standard
Déflecteur professionnel acier inox

Profi-Streuungsbegrenzer
Profi-Edelstahlsbegrenzer

P-PL-PX 180-250-300-400-500

620103
620100

620105
Supports pour éclairage

Beleuchtung Träger

P-PL-PX 180-250-300-400-500

620115
Supports et feux

Träger mit Beleuchtung

P-PL-PX 180-250-300-400-500

620120
Éclairage routier complet

Ganze Beleuchtung

P-PL-PX 180-250-300-400-500

902001/002/003
Bâche - Abdeckplane

902001
902002
902003

P-PL-PX 180
P-PX 250-300
P-PL-PX 400-500

902001
902002
902003

642010
Grille de protection

 Gitter

P-PL-PX 180-250-300-400-500

Supplément pour disque en 
acier inox et aubes peints  par 

cataphorèse
 Zusätzliche Kosten für  Edelstahlschei-

be mit 
Wurfschaufeln in Kataphorese

Supplément pour disque et
 aubes en acier inox

 Zusätzliche Kosten für 
Edelstahlscheibe und 

-wurfschaufeln

Supplément pour disque à 6 
aubes en acier inox

 Zusätzliche Kosten für  Edel-
stahlscheibe 

und - 6 Wurfschaufeln
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PQ 400-500

Modèle - Modell PQ 400 PQ 500

Capacité/Kapazität (kg) 350/771 450/992

Poids/Gewicht (kg) 60/132 63/139

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 8-14 mt / 26.5-46 ft

Puissance
Pferdestärke 20 CH/PS

Prix - Preis

DESCRIPTION:

Modèle cuve acier peint carré , épandage à disque avec quatre ou six aubes, conçu pour la fertilisation avec engrais 
granulés et cristallins. 
EQUIPEMENT DE SÉRIE: peinture polyuréthane bi-composant, disque et aubes peints par cataphorèse, trappes de 
sortie latérales, attelage 3 points, arbre à cardan.

BESCHREIBUNG:

Eckiger Streuer mit Stahltrichter, Scheibe mit vier oder sechs Wurfschaufeln, geeignet für Granular-und Kristalline-
dünger. STANDARD AUSRÜSTUNG: Edelstahltrichter, Edelstahlwurfschaufeln und Scheibe, seitlicher Edelstahlau-
swurföffnungen, Edelstahlbolzen und Mütter,  umkehrbarer Unteraufhängungstiften und Gelenkwelle.
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ACCESSOIRES-MASCHINENZUBEHÖRE

620105
Supports pour éclairage

Beleuchtung Träger

PQ 400-500

620115
Supports et feux

Träger mit Beleuchtung

PQ 400-500

620120
Éclairage routier complet

Ganze Beleuchtung

PQ 400-500

206004
Protection du disque
Streuscheibeschutz

PQ 400-500

620106

Localisateur sur 2 bandes
Doppelseitige seitliche Förderer

PQ 400-500

620102
Localisateur sur 1 bande

Einsetige seitliche Förderer

PQ 400-500

620101-620122
Déflecteur standard 

Déflecteur standard acier inox
Standard Begrenzer 

Edelstahlstreuungsbegrenzer

PQ 400-500

620101
620122

620103-620100
Déflecteur professionnel standard
Déflecteur professionnel acier inox

Profi-Streuungsbegrenzer
Profi-Edelstahlsbegrenzer

PQ 400-500

620103
620100

Supplément pour disque en 
acier inox et aubes peints  par 

cataphorèse
 Zusätzliche Kosten für   
Edelstahlscheibe mit 

Wurfschaufeln in Kataphorese

Supplément pour disque et
 aubes en acier inox

 Zusätzliche Kosten für 
Edelstahlscheibe und 

-wurfschaufeln

Supplément pour disque à 6 
aubes en acier inox

 Zusätzliche Kosten für   
Edelstahlscheibe 

und - 6 Wurfschaufeln
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Modèle - Modell RT 800 RT 1000 RTX 800 RTX 1000

Capacité/Kapazität (kg) 740/1632 930/2050 740/1632 930/2050

Poids/Gewicht (kg) 155/342 168/370 155/342 168/370

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 10-18mt / 33-60ft

Puissance
Pferdestärke 30CH/PS

Prix - Preis

RT-RTX 800-1000
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RT
DESCRIPTION:

Modèle cuve carrée à disque avec six aubes longues et courtes pour atteindre 18 m de largeur. Idéal pour la  
fertilisation avec engrais granulés et cristallins. 
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: peinture en poudre / disque et aubes peints par cataphorèse  / goupilles de relevage 
deux hauteurs / commande ouverture manuelle / arbre à cardan / carter peint.

BESCHREIBUNG:

Rechteckigedüngerstreuer mit Stahltrichter, Scheibe mit 6 Wurfschaufeln, geeignet für Granular-und Kristalline-
dünger und für 18 Meter Streubreite.
STANDARD AUSRÜSTUNG: Pulverebeschichtung, Elektrophoresebehandelte Wurfschaufeln und Scheibe,  
Zwei- Hochstellung Unteraufhängunstiften , Handhebelöffnung, Edelstahlalschutz und Gelenkwelle.

RTX
DESCRIPTION:

Modèle cuve carrée à disque avec six aubes longues et courtes pour atteindre 18 m de largeur. Idéal pour la  
fertilisation avec engrais granulés et cristallins. Épandeur entièrement réalisé en acier inoxydable de haute  
qualité et résistance. 
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: trémie en acier inox / disque inox et aubes peints / visserie et carter de protection inox 
/ goupilles de relevage deux hauteurs / commande ouverture manuelle / arbre à cardan.

BESCHREIBUNG:

Rechteckigedüngerstreuer mit Edelstahltrichter, Scheibe mit 6 Wurfschaufeln, geeignet für Granular-und Kristal-
linedünger und für 18 Meter Streubreite.
STANDARD AUSRÜSTUNG: Pulverbeschichtetrahmen und Edelstahltrichter, Elektrophoresebehandelte  
Wurfschaufeln und Scheibe, Zwei- Hochstellung Unteraufhängunstiften, Edelstahlbolzen und Mütter,  
Handhebelöffnung, Edelstahlschutz und Gelenkwelle.
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ACCESSOIRES-MASCHINENZUBEHÖRE

619060
Ouverture hydraulique
Hydraulische Öffnung

RT-RTX 800-1000

639122
Carter de protection en acier inox

Edelstahl-hinterschutzschield

RT-RTX 800-1000

620142
Déflecteur standard acier inox
Edelstahlstreuungsbegrenzer

RT-RTX 800-1000

Supplément pour disque en 
acier inox et aubes peints  par  

cataphorèse
 Zusätzliche Kosten für   
Edelstahlscheibe mit 

Wurfschaufeln in Kataphorese

RT-RTX 800-1000

642117
Grille de protection

 Gitter

RT-RTX 800-1000

619014
Commande ouverture par câble

Kabelöffnung

RT-RTX 800-1000

Éclairage complet routier Pro
Ganze Beleuchtungsausstattung Pro

RT-RTX 800-1000

Éclairage complet routier Pro avec supports en 
acier inox

Ganze Beleuchtungsausstattung Pro mit  
Edelstahlauflagen

RT-RTX 800-1000

902020
Bâche

Abdeckplane

RT-RTX 800-1000

620188

Agitateur pour engrais humides
Schuettler fuer Fluessigduenger/Harnstoff 

RT-RTX 800-1000
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Modèle - Modell RE 800 RE 1000 RE 1250 REX 800 REX 1000 REX 1250

Capacité/Kapazität (kg) 751/1655 910/2006 1170/2580 751/1655 910/2006 1170/2580

Poids/Gewicht (kg) 188/414 195/430 198/438 188/414 195/430 198/438

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 12-20 mt / 40-60 ft

Puissance
Pferdestärke 50 CH/PS

Prix - Preis

RE-REX 800-1000-1250
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RE
DESCRIPTION:

Modèle cuve carrée à double disque avec trois aubes réglables qui assurent uniformité d’épandage. Distributeur  
professionnel de haute précision pour les exploitations de grande taille.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE : peinture en poudre/ disque et aubes en acier inox/ plaque de distribution et carter en acier 
inox/ commande ouverture hydraulique/ goupille de relevage deux hauteurs/ grille de protection/ agitateur/ cardan à 
friction.

BESCHREIBUNG:

Rechteckigedüngerstreuer mit Stahltrichter, zwei Scheibe mit 3 Wurfschaufeln, geeignet für Granular-und  
Kristallinedünger und für 18 Meter Streubreite. RE ist ein Profi-Streuer mit hoher Präzision in breiten Flächen.
STANDARD AUSRÜSTUNG: Pulverebeschichtung, Edelstahlwurfschaufeln und Edelstahlscheibe,  
Zwei - Hochstellung Unteraufhängunstiften, Handhebelöffnung, Edelstahlalschutz und Gelenkwelle, Gitter, Rührwerk,  
Hydraulische Öffnung.

REX
DESCRIPTION:

Modèle cuve carrée à double disque avec trois aubes réglables qui assurent uniformité d’épandage. Distributeur professionnel 
de haute précision pour les exploitations de grande taille. Machine entièrement conçue en acier inoxydable de haute qualité et  
résistance.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE  : cuve en acier inox/ disque et aubes en acier inox/ carter en acier inox/ commande ouverture  
hydraulique/ goupille de relevage deux hauteurs/ grille de protection/ agitateur/ visserie en acier inox/ cardan à friction.

BESCHREIBUNG:

Rechteckigedüngerstreuer mit Edelstahltrichter, Zwei Edelstahlscheibe mit drei Edelstahlwurfschaufeln,  
geeignet für Profi. Sehr Präzise, Profi und für Breitstreuung.
STANDARD AUSRÜSTUNG: Edelstahltrichter und Pulverbeschichtetrahmen, Edelstahlwurfschaufeln und  
Scheibe, Zwei- Hochstellung Unteraufhängunstiften, Handhebelöffnung, Edelstahlschutz, hydraulischer  
Öffnung, Edelstahlbolzen und Mütter und Gelenkwelle, Gitter und Rührwerk.
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Modèle - Modell RE-F 500

Capacité/Kapazität (kg) 650/1433

Poids/Gewicht (kg) 188/414

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 12-20 mt / 40-60 ft

Puissance
Pferdestärke 50 CH/PS

Prix - Preis

RE-F 500
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DESCRIPTION:

Modèle cuve carrée, double disque avec trois aubes réglables qui assurent uniformité d’épandage. Distributeur 
d’engrais professionnel haute précision, conçu pour les vergers et les vignes grâce à sa largeur de 1m.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: peinture en poudre / disques et aubes en acier inoxydable / carter de protection en acier 
inox /commande ouverture hydraulique / goupilles de relevage deux hauteurs / cardan à friction / grille de protection 
/ agitateur.

BESCHREIBUNG:

Rechteckigedüngerstreuer mit Stahltrichter, Zwei Edelstahlscheibe mit drei Edelstahlwurfschaufeln. Profi für 
Weinberg und Obstgarten aufgrund des 1 mt Breite der Trichter.
STANDARD AUSRÜSTUNG:  Pulverbeschichtung, Edelstahlwurfschaufeln und Edelstahlscheibe, Zwei- Hochstel-
lung Unteraufhängunstiften , Handhebelöffnung, Gitter, Rührwerk, Edelstahlschutz, hydraulischer Öffnung und 
Gelenkwelle.

ACCESSOIRES-MASCHINENZUBEHÖRE

902024
Bâche

Abdeckplane

RE-REX 1000-1250

902018
Bâche

Abdeckplane

RE-REX 800

Éclairage complet routier Pro
Ganze Beleuchtungsausstattung Pro

RE-REX-REF 500-800-1000-1250

Éclairage complet routier Pro avec supports en 
acier inox

Ganze Beleuchtungsausstattung Pro mit Edel-
stahlauflagen

RE-REX-REF 500-800-1000-1250

620159
Agitateur pour engrais humides 
Rührwerk für feuchten Dünger

RE-REX-REF 500-800-1000-1250

620121
Localisateur sur 2 bandes

Doppelseitige seitliche Förder

RE-REX-REF 500-800-1000-1250

902025
Bâche

Abdeckplane

RE-F 500

642118
kit grille de protection supérieure

Obere gitter

RE-REX 800-1000-1250
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Modèle - Modell RX
1100

RX
1600

RX
1900

RXX
1100

RXX
1600

RXX
1900

Capacité/Kapazität (kg) 1000/2205 1626/3584 1923/4240 1000/2205 1626/3584 1923/4240

Poids/Gewicht (kg) 310/683 323/712 350/772 310/683 323/712 350/772

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 12-24 mt / 40-80 ft

Puissance
Pferdestärke 65 CH/PS

Prix - Preis

RX-RXX 1100-1600-1900
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RX
DESCRIPTION:

Modèle professionnel à double disque avec deux aubes réglables pour assurer précision et homogénéité d’épandage. 
Distributeur d’engrais avec deux agitateurs à rotation lente qui n’abiment pas l’engrais.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: peinture en poudre / disques et aubes en acier inoxydable / visserie, plaque de distribution 
et carter de protection en acier inox/commande ouverture hydraulique / goupilles de relevage deux hauteurs / cardan 
à friction / grille de protection / Innenrührwerke.

BESCHREIBUNG:

Profi Rechteckigedüngerstreuer mit Zwei-Scheiben Streusystem mit regelbaren Edelstahlwurfschaufeln. RX ist 
mit langsamen Rührwerken ausgerüstet um Dünger nicht zu beschädigen. 
STANDARD AUSRÜSTUNG: Pulverbeschichtetrahmen und Pulverbeschichtettrichter, Zwei Edelstahlscheibe 
mit zwei Edelstahlwurfschaufeln, Zwei- Hochstellung Unteraufhängunstiften, Edel- stahlschutz, hydraulischer  
Öffnung, Edelstahlbolzen und Mütter und Gelenkwelle, Gitter, abnehmbare Scheibe.

RXX
DESCRIPTION:

Modèle professionnel à double disque avec deux aubes réglables pour assurer précision et homogénéité d’épandage. 
Distributeur d’engrais équipé d’agitateurs à rotation lente pour ne pas briser ou chauffer l’engrais. Épandeur entièrement 
réalisé en acier inoxydable de haute qualité et résistance.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: trémie en acier inox / disques et aubes en acier inoxydable / visserie, plaque de distribution 
et carter de protection en acier inox /commande ouverture hydraulique / goupilles de relevage deux hauteurs /cardan à 
friction / grille de protection / Innenrührwerke.

BESCHREIBUNG:

Profi Rechteckigedüngerstreuer mit Zwei-Scheiben Streusystem mit regelbaren Edelstahlwurfschaufeln. RX ist 
mit langsamen Rührwerken ausgerüstet um Dünger nicht zu beschädigen. Mit hoher Bestandigkeit Materialen 
gebaut.
STANDARD AUSRÜSTUNG: Pulverbeschichtetrahmen und Edelstahltrichter, Zwei Edelstahlscheibe mit zwei 
Edelstahlwurfschaufeln, Zwei- Hochstellung Unteraufhängunstiften, Edel-stahlschutz, hydraulischer Öffnung, 
Edelstahlbolzen und Mütter und Gelenkwelle.
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ACCESSOIRES-MASCHINENZUBEHÖRE

902009
Bâche

Abdeckplane

RX-RXX 1600

902010
Bâche

Abdeckplane

RX-RXX 1900

902008
Bâche

Abdeckplane

RX-RXX 1100

642119
kit grille de protection supérieure

Obere gitter

RX-RXX 1100-1600-1900
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Terminal de commande CEC - CEC Elektronische Flusssteuerung und Funktionen

ÉQUIPEMENT DE SÉRIE:

Écran couleur 7’

Fonctions:
Commande électrique d’ouverture des trappes (trainé/porté)
Contrôle du débit (trainé/porté)
Programme de sauvegarde et personnalisation de données
Débit proportionnel à la vitesse d’avancement
Système de pesée
Système de calibrage (automatique/manuel) pilotable depuis la cabine
Déchargement rapide de la cuve.

OPTIONNELS :
Gestion des sections par GPS/GPRS.
Fonctions additionnelles à l’aide d’une caméra
Cellules de pesée
Transfert des données par carte SD.

STANDARD AUSSTATTUNG: 

7“ Farbdisplay. 

Eigenschaften: 
Elektrische Verschlußöffnungssteuerung (Drei-Punkt / geschleppt) 
Durchflussmengensteuerung (Drei-Punkt / geschleppt)
Stoffarchivierung und Benutzerpersonalisierung 
Einstellung der Tarierung proportional zur Fahrgeschwindigkeit 
Wiegesystem 
Steuerung und Veränderung der Einstellungen (automatisch / manuell) aus der Schlepperkabine 
Schnelle Entleerung des Trichters

Maschinenzubehöre: 
GPS - GPRS verbunden Kontrollsysteme 
Weitere Anwendungen per Kamera 
Wägezellen 
Backup-Daten auf SD-Karte
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Modèle - Modell S 70

Capacité/Kapazität (kg) 70/155

Poids/Gewicht (kg) 30/66

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 2-6 mt / 7-20 ft

Prix - Preis

S 70
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DESCRIPTION:

Épandeur conçu pour l’entretien de pelouses, jardins et les petites surfaces. 
Distributeur d’engrais polyvalent et innovant.  D’un seul geste il est possible le transformer de la version traînée en version 
poussée. (voir photo)
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: commande ouverture manuelle / système de cliquets réversible et guidon de conduite /  
agitateur / carter de protection en acier inox.

BESCHREIBUNG:

Düngerstreuer für Garten und  Parks. 
Die Neuheit dieser Maschine ist die Doppelaufgabe. Sie kann gezogen oder gestoβen sein. 
STANDARD AUSRÜSTUNG: 
PVC Trichter, Kontrollhöffnunghebel, Anhängerkupplung und Lenkstange, Rührwerk und Edelstahlschutzschild.

ACCESSOIRES-MASCHINENZUBEHÖRE

620138

Déflecteur standard acier inox
Edelstahlstreuungsbegrenzer

S70

902021
Bâche

Abdeckplane
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Modèle - Modell PTP 180 PTP 300

Capacité/Kapazität (kg) 200/441 320/705

Poids/Gewicht (kg) 80/175 84/183

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 12-14 mt / 40-46 ft

Prix - Preis

DESCRIPTION:

Modèle trainé cuve en acier peint et disque à quatre aubes. Levier ouverture/fermeture des trappes accessible di-
rectement du siège du tracteur.
Idéal pour la maintenance des parcs, terrains de golf et surfaces moyennes.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: peinture polyuréthane bi-composant /
disque et aubes peints par cataphorèse / trappes de sortie latérales / attelage boule 1’’7/8 / roues 16x6.50.

BESCHREIBUNG:

Gezogener Düngerstreuer mit  Stahltrichter und Polyurethanbeschichtigen Rahmen, Sthalwurfscheiben mit vier  
Sthalwurfflügel, langer Handhebel. Für Fuβweg, Parkplatz, Fuβpfade geeignet.
STANDARD AUSRÜSTUNG:
Zwei-Komponente Polyurethanbeschichtigrahmen und Stahltrichter, Elektrophoresebehandelte Wurfscheibe mit vier 
Elektrophoresebehandelte Wurfflügeln, langer Handhebel, 1-7/8 Haken, 16x6.50 Reifen.

PTP 180-300
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DESCRIPTION:

Modèle trainé cuve en polyéthylène et disque à quatre aubes. Levier ouverture/fermeture des trappes accessible du siège 
du tracteur.
Idéal pour la maintenance des parcs, terrains de golf et surfaces moyennes.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: trémie en polyéthylène  / disque et aubes peints par cataphorèse / trappes de sortie latérales / 
attelage boule 1’’7/8 / roues 16x6.50.

BESCHREIBUNG:

Gezogener Düngerstreuer mit PVC Trichter und Polyurethanbeschichtigen Rahmen, Sthalwurfscheiben mit vier  
Sthalwurfflügel, langer Handhebel. Für Fuβweg, Parkplatz, Fuβpfade geeignet.
STANDARD AUSRÜSTUNG:
Zwei-Komponente Polyurethanbeschichtigrahmen und PVC Trichter, Elektrophoresebehandelte Wurfscheibe mit vier 
Elektrophoresebehandelte Wurfflügeln, langer Handhebel,  1-7/8 Haken, 16x6.50 Reifen.

Modèle - Modell PTP-PL 180 PTP-PL 300

Capacité/Kapazität (kg) 200/441 320/705

Poids/Gewicht (kg) 80/175 84/183

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 12-14 mt / 40-46 ft

Prix - Preis

PTP-PL 180-300
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DESCRIPTION:

Modèle trainé cuve acier inox et disque à quatre aubes en acier inoxydable. Levier ouverture/fermeture des trappes 
accessible du siège du tracteur.
Idéal pour la maintenance des parcs, terrains de golf et surfaces moyennes.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: trémie en acier inox / disque et aubes en acier inox / trappes de sortie latérales / attelage 
boule 1’’7/8 / roues 16x6.50.

BESCHREIBUNG:

Gezogener Düngerstreuer mit Edelstahltrichter und Polyurethanbeschichtigrahmen, Edelsthalwurfscheibe mit vier 
Edelsthalwurfflügel, langer Handhebel. Für Fuβweg, Parkplatz, Fuβpfade geeignet.
STANDARD AUSRÜSTUNG:
Edelstahltrichter, Edelstahlwurfscheiben mit vier Edelstahlwurfflügeln, langer Handhebel,  1-7/8 Haken, Edelstahlver-
schlussen, 16x6.50 Reifen.

Modèle - Modell PTP-X 180 PTP-X 300

Capacité/Kapazität (kg) 200/441 320/705

Poids/Gewicht (kg) 80/175 84/183

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 12-14 mt / 40-46 ft

Prix - Preis

PTP-X 180-300
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ACCESSOIRES-MASCHINENZUBEHÖRE

620105
Supports pour éclairage

Beleuchtung Träger

PTP/PTP-PL/PTP-X 180-300

620115
Supports et feux

Träger mit Beleuchtung

PTP/PTP-PL/PTP-X 180-300

620120
Éclairage routier complet

Ganze Beleuchtung

PTP/PTP-PL/PTP-X 180-300

902001-902002
Bâche - Abdeckplane

902001
902002

PTP/PTP-PL/PTP-X 180
PTP/PTP-PL/PTP-X 300

902001
902002

642010
Grille de protection

 Gitter

PTP/PTP-PL/PTP-X 180-300

Supplément pour disque en 
acier inox et aubes peints  par 

cataphorèse
 Zusätzliche Kosten für  Edelstahlschei-

be mit 
Wurfschaufeln in Kataphorese

Supplément pour disque et
 aubes en acier inox

 Zusätzliche Kosten für 
Edelstahlscheibe und 

-wurfschaufeln

Costo addizionale per 6 palette 
disco inox

Additional cost for six stainless 
steel fins and stainless steel disc

619010
Ouverture hydraulique
Hydraulische Öffnung

PTP/PTP-PL/PTP-X 180-300

206004
Protection du disque
Streuscheibeschutz

PTP/PTP-PL/PTP-X 180-300

620090
Attelage boule 2’’

2” Zoll Koppler

PTP/PTP-PL/PTP-X 180-300

620106

Localisateur sur 2 bandes
Doppelseitige seitliche Förderer

PTP/PTP-PL/PTP-X 180-300

619004
Agitateur

Stahltrichterrührwerk

PTP 180-300

620102
Localisateur sur 1 bande

Einsetige seitliche Förderer

PTP/PTP-PL/PTP-X 180-300

620101-620122
Déflecteur standard 

Déflecteur standard acier inox
Standard Begrenzer 

Edelstahlstreuungsbegrenzer

PTP/PTP-PL/PTP-X 180-300

620101
620122

620103-620100
Déflecteur professionnel standard
Déflecteur professionnel acier inox

Profi-Streuungsbegrenzer
Profi-Edelstahlsbegrenzer

PTP/PTP-PL/PTP-X 180-300

620103
620100

619012
Agitateur

Stahltrichterrührwerk

PTP-PL 180-300

620130
Agitateur

Stahltrichterrührwerk

PTP/PTP-PL/PTP-X 180-300
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Modèle - Modell PTB 430 PTB 560

Capacité/Kapazität (kg) 400/882 480/1060

Poids/Gewicht (kg) 136/300 139/306

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 12-16 mt / 40-53 ft

Puissance
Pferdestärke 30 CH/PS

Prix - Preis

PTB 430-560

32www.cosmosrl.com

DESCRIPTION:

Modèle trainé cuve acier peint, disque avec six aubes en acier inoxydable. Possibilité de débrayer le disque directe-
ment depuis le tracteur pour déplacer la machine. Solution idéale pour les grandes surfaces.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: peinture polyuréthane bi-composant / commande ouverture par câble / disque, aubes et 
carter de protection en acier inoxydable / agitateur / attelage boule 2’’ / roues 18x9.50-8.

BESCHREIBUNG:

Gezogener Düngerstreuer mit Polyurethanbeschichtigem Stahltrichter und Rahmen, Elektrophoresebehandelte 
Wurfscheibe mit sechs Edelsthalwurfflügel, langer Handhebel. Für Fuβweg, Golfparks und Parks geeignet.
STANDARD AUSRÜSTUNG:
Zwei-Komponente Polyurethanbeschichtigung, Edelstahlwurfscheiben mit vier Edelstahlwurfflügeln, langer 
Handhebel,  2“ Haken, 18x9.50 Reifen, Kabelöffnung, Edelstahlschutz, manuell kuppelbar und auskuppelbar 
vom Schlepper.

ACCESSOIRES-MASCHINENZUBEHÖRE

620115
Supports et feux

Träger mit Beleuchtung

PTB 430-560

620120
Éclairage routier complet

Ganze Beleuchtung

PTB 430-560

642014
Grille de protection

 Gitter

PTB 430-560

620105
Supports pour éclairage

Beleuchtung Träger

PTB 430-560

620104 - 620123
Déflecteur standard 

Déflecteur standard acier inox
Standard Begrenzer 

Edelstahlstreuungsbegrenzer

PTB 430-560

620104
620123

902004 - 902005
Bâche

Abdeckplane

902004
902005

PTB 560
PTB 430

902004
902005
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Modèle - Modell RXT 1100 RXT 1600 RXT 1900 RXT 3000

Capacité/Kapazität (kg) 1000/2205 1626/3584 1923/4240 2969/6615

Poids/Gewicht (kg) 310/683 323/712 350/772

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 12-24 mt / 40-80 ft

Puissance
Pferdestärke 80 CH/PS

Prix - Preis

RXT 1100-1600-1900-3000
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DESCRIPTION:

Épandeur d’engrais trainé professionnel à double disque, équipé avec échelle d’accès avec plate-forme, charge 
utile 4500 kg, roues 11.5/80-15.3.

BESCHREIBUNG:

Profi gezogener Rechteckigedüngerstreuer mit Zwei-Scheiben Streusystem mit regelbaren Edelstahlwurfschau-
feln. RX ist mit langsamen Rührwerken ausgerüstet um Dünger nicht zu beschädigen.  Hänger mit Leiter,  4500 kg 
Pritsche, 11.5x9.50 Reifen.

ACCESSOIRES-MASCHINENZUBEHÖRE

620127
Garde boue et éclairage routier

Stoβstange und Beleuchtungskit 
für den Wagen

RXT 1100-1600-1900-3000

902009
Bâche

Abdeckplane

RXT 1600

902010
Bâche

Abdeckplane

RXT 1900

902008
Bâche

Abdeckplane

RXT 1100

902019
Bâche

Abdeckplane

RXT 3000
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TR 4500

Modèle - Modell TR 4500

Capacité/Kapazität (kg) 4500/9920

Poids/Gewicht (kg) 1400/3080

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 12-16 mt / 40-53 ft

Puissance
Pferdestärke 80 CH/PS

Prix - Preis
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DESCRIPTION:

Cosmo présente une gamme innovante et de nouvelle conception : série TR-4500, un nouveau épandeur trainé avec 
vis transporteuse et moteur hydraulique, dispositif de pesée et système électronique de contrôle.
Distributeur à double disque de grande capacité, 4500 kg mais dimensions compactes, avec boule attelage réglable 
en hauteur et la possibilité de convertir la machine en distributeur mono-disque.
Ces épandeurs atteignent une largeur de travail de 24 m, avec des caractéristiques exclusives ainsi que le débit 
proportionnel à l’avancement.

BESCHREIBUNG:

Cosmo bietet eine Reihe von innovativem und modernem Design an: Der TR-4500, eine neue Art von angehäng-
tem Streuer mit hydraulisch angetriebener Schnecke auf Edelstahl, wiegenden Elementen und elektronischer 
Steuerung. 
Doppelscheibendüngerstreuer mit großer Nutzlast, 4500 kg, aber mit reduzierten Abmessungen, mit Abschlep-
phaken, die in der Höhe verstellbar sind und mit der Möglichkeit um ein Einscheiben-Maschine umzuwandeln. 
Diese modernen Streuer erreichen eine Arbeitsbreite von 24 m, sowie mehrere einzigartige Funktionen wie Streu-
ung die proportionale dem Vorlauf ist.
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Modèle - Modell NT 6000 NT 8000

Capacité/Kapazität (kg) 6720/14815 8400/18519

Poids/Gewicht (kg) 1600/3527 1800/3968

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 12-24 mt / 40-80 ft

Puissance
Pferdestärke 100 CH/PS

Prix - Preis

NT 6000-8000
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DESCRIPTION:

Épandeur d’engrais trainé professionnel à double disque, système de distribution proportionnelle à l’avancement du 
tracteur.

BESCHREIBUNG:

Gezogenes Doppelscheibe-Modèle - Modell mit Rollgitter, verhältnismäßigem Vorschub mit den Reifen verbun-
den, Reifen 16,5x18x22,5 -5600 Liter (6700 kg). Die Ausbringung von Düngemitteln erfolgt durch ein Edelstahl-
transportband, dessen Geschwindigkeit in Verbindung mit den Reifen steht. Alle Maschine sind mit Luftdruck-
bremsanlage, regulierbarer Zugdeichsel, mechanischer Abdeckung, Lastenausgleich-Verteilungssystem und 
regulierbarer Fahrbeleuchtung ausgestattet.



39 www.cosmosrl.com

Modèle - Modell PDV 500 PDV 600

Capacité/Kapazität (kg) 500/1102 600/1323

Poids/Gewicht (kg) 130/287 142/313

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 8-16 mt / 26-50 ft

Puissance
Pferdestärke 30 CH/PS

Prix - Preis

DESCRIPTION:

Modèle à cuve en fibre de verre de haute résistance, distribution de l’engrais à tube pendulaire qui permet plusieurs
réglages du débit et de la largeur pour une distribution précise.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: trémie en fibre de verre / pendule, tableaux d’épandage et kit pour le réglage / comman-
de ouverture manuelle / cardan.

BESCHREIBUNG:

Pendelstreuer mit Glasfasertrichter. Pendelsystem ermöglicht verschiedene Quantitätsregelungen  und   gleichmäβige  
Streeung. STANDARD AUSRÜSTUNG: Glasfasertrichter, Pendel und Regelungskit, Handöffnung, Gelenkwelle.

PDV 500-600
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PDHV 800-1000-1250

DESCRIPTION:

Modèle à cuve en fibre de verre de haute résistance, distribution de l’engrais à tube pendulaire qui permet plusieurs réglages 
du débit et de la largeur pour une distribution précise.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: trémie en fibre de verre / pendule, tableaux d’épandage et kit pour le réglage / commande  
ouverture manuelle / cardan / barre attelage droite.

BESCHREIBUNG:

Pendelstreuer mit Glasfasertrichter. Pendelsystem  ermöglicht verschiedene Quantitätsregelungen  und gleichmäβige S 
treeung.
STANDARD AUSRÜSTUNG:
Glasfasertrichter, Pendel und Regelungskit, Handöffnung, Gelenkwelle, gerade Hubstange.

Modèle - Modell PDHV 800 PDHV 1000 PDHV 1250

Capacité/Kapazität (kg) 800/1765 1040/2293 1240/2734

Poids/Gewicht (kg) 170/375 180/397 195/430

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 8-16 mt / 26-50 ft

Puissance
Pferdestärke 30 CH/PS

Prix - Preis
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DESCRIPTION:

Modèle conique cuve en polyéthylène, distribution de l’engrais à tube pendulaire qui permet plusieurs réglages du 
dosage et de la largeur pour une distribution précise.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: trémie en polyéthylène / pendule, tableaux d’épandage et kit pour le réglage / commande 
ouverture manuelle / cardan.

BESCHREIBUNG:

Pedelstreuer mit PVC Trichter. Pendelsystem ermöglicht verschiedene Quantitätsregelungen  und gleichmäβige  
Streuung. STANDARD AUSRÜSTUNG:
PVC Trichter, Pendel und Regelungskit, Handöffnung, Gelenkwelle.

Modèle - Modell PDC 400

Capacité/Kapazität (kg) 340/750

Poids/Gewicht (kg) 100/221

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 8-16 mt / 26-50 ft

Puissance
Pferdestärke 30 CH/PS

Prix - Preis

PDC 400
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ACCESSOIRES-MASCHINENZUBEHÖRE

619041
Agitateur

Stahltrichterrührwerk

PDV-PDHV 500-600-800-1000-1250

304104
 Tube épandage en acier

 inox pour sel (5-6m)
Streurohr auf Edelstahl 

5-6 mt

304107
 Tube épandage en acier

 inox pour sel (5-6m)
Asymmetriches Streurohr 

aud Edelstahl (rechts) 6 mt

637002
Barre attelage profilée

Profilierten Hebebarren

PDHV 800-1000-1250

902011-902013
Bâche - Abdeckplane

902011
902013

PDV 500
PDV 600

902011
902013

902012-014-015
Bâche - Abdeckplane

902012
902014
902015

PDHV 800
PDHV 1000
PDHV 1250

902012
902014
902015

619029-619030-619037

Ouverture hydraulique - Hydraulische Öffnung

619037
619029
619030

PDC 400
PDHV 500-600
PDHV 800-1000-1250

619029
619030
619037

902003
Bâche

Abdeckplane

PDC 400

304102

Tube épandage acier inox 
1-2 m

Pendel Edelstahl  1-2 Meter

304103

Tube épandage acier inox 
2-4 m

Pendel Edelstahl  2-4 Meter

304105

Tube épandage PVC 3-10 m 
Pendel Nylon 3-10 Meter

620550 - 620580
Système épandage par moteur hydraulique - Verbreitungssystem mit Hydraulikantrieb

PDV 500-600 /PDHV 800-1000-1250
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Modèle - Modell MIXER
320

MIXER
350

Capacité/Kapazität (kg) 320/705 350/772

Poids/Gewicht (kg) 100/221 105/232

Puissance
Pferdestärke 20 CH/PS

Prix - Preis

MIXER 320-350
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DESCRIPTION:

Mixer 80 est la nouvelle bétonnière conçue pour nombreuses possibilités d’utilisation :préparation du béton,  
malaxage les aliments du bétail. 
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: cuve peint par polyuréthane bi-composant / arbre à cardan / système de basculage par 
vérin hydraulique de série. 

BESCHREIBUNG:

Betonmixer für Schlepper. Geeignet für Beton und Tierfutter Mischung.
STANDARD AUSRÜSTUNG:
Zwei-Komponenten Polyurethanbeschichtigung, Gelenkwelle, Hydraulischhebersystem. Alle die Zubehöre sind 
inbegriffen.
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Modèle - Modell COMPOST
1.5 mt

COMPOST
1.8 mt

Capacité/Kapazität (kg) 750/1655 900/1985

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 1.5 mt 1.8 mt

Spessore compost
Thickness of compost layer (mm) 2-10 2-10

Puissance
Pferdestärke 

35-45 CH/
PS

40-50 CH/
PS

Prix - Preis

COMPOST 1.5 mt - 1.8 mt Hydraulics
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DESCRIPTION:

Epandeur compost SCHS une machine simple et fiable, à entrainement hydraulique.
En réglant la vitesse du moteur hydraulique on peut contrôler le débit du matériel, quelle que soit la vitesse d’avan-
cement.  Les opérations de charge et décharge de la trémie sont par système hydraulique, de la cabine du tracteur.
La machine est conçue pour épandre sable, gravillon, sel, sciure et tout autre matériel que ne pourrait pas être 
épandu par un distributeur à disque.
Le tapis en caoutchouc empêche toute chute du matériels plus gros sur le terrain, mais seulement les morceaux 
plus petits. Disponible en largeurs de travail de 1,5 et 2 m avec capacités respectives de 750 et 900 kg. 
Les deux modèles sont adaptables aux tracteurs de 35-40 ch. de puissance, attelage CAT II.

BESCHREIBUNG:

SHCS Kompost-Streuer ist eine einfache, wartungsarmen und hydraulisch betätigte Maschine. 
Drehzahl des Rotors kann hydraulisch festgelegt werden, um die auf dem Boden zu streuen Materialmenge 
unabhängig von der Geschwindigkeit des Traktors zu regulieren. 
Die Trichter Be-und Entladen Operationen werden hydraulisch und direkt vom Schlepper durchgeführt. 
Anwendungen dieses Streuers variieren von Kompost zu Sand, Kies, Salz, Sägemehl und jede Art von Material mit 
einer bestimmten Dicke, die nicht durch normale Scheibendüngerstreuer behandelt werden könnten. 
Das Gummiband wird auch verwendet  um zu vermeiden, dass Teile der Materialien die zu großen sind fallen 
können und es lass nur kleiner und nützliche Teile zu den Boden durchfahren. 
Diese Reihe wird von zwei Hauptmodelle mit Schlagbreite von 1,5 und 2,0 Mt. mit relativen Behältervolumen von 
750 kg und 900 kg gefertigt. Beide Modelle passen 35-50 PS Traktoren mit CAT.II.



DISTRIBUTEURS SEL
WINTERDIENSTSALZSTREUER
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Modèle - Modell P-PRO 180 P-PRO 300

Capacité/Kapazität (kg) 200/441 320/705

Poids/Gewicht (kg) 54/119 58/128

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 1-14 mt / 3-46 ft

Puissance
Pferdestärke 20 CH/PS

Prix - Preis

P-PRO 180-300

50www.cosmosrl.com

DESCRIPTION:

Distributeur sel conique professionnel trémie en acier inoxydable, châssis en acier peint en poudre et apprêt galva-
nisé résistant à la corrosion par essai en brouillard salin de 1000 heures. Destiné à un usage professionnel.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: Entrainement 3,25:1 vitesse réduite / peinture en poudre / disque et aubes en acier inox 
/ déflecteur standard en acier inox / carter de protection en acier inox / visserie et pièces en contact avec le sel en 
acier inox / arbre à cardan / grille de protection / agitateur à chaine.

BESCHREIBUNG:

Winterdienstsalzstreuer mit Edelstahltrichter,  Zinkgrundierung und Pulverbeschichtigem Rahmen. Optimal für 
Profianwender.
STANDARD AUSRÜSTUNG: 3,25:1 Getribeübersetzung für ermäßigten Umlauf, Edelsthalwurfscheiben, Edel-
sthalwurfflügel, Ketterührwerk, Schrauben und Boltzen aus Edelsthal, Gitter, Edelstahlstreuungsbegrenzer 
(620.122), Edelstahlhinterschutzschield, Gelenkwelle.

620120
Éclairage routier complet

Ganze Beleuchtung

P-PRO 180-300

902001/902002
Bâche

Abdeckplane

902001
902002

P-PRO-180
P-PRO-300

902001
902002

619010
Ouverture hydraulique
Hydraulische Öffnung

P-PRO 180-300

620122
Déflecteur standard acier inox
Edelstahlstreuungsbegrenzer

P-PRO 180-300

620122 srandard/included

620162/620163
Déflecteur professionnel standard
Déflecteur professionnel acier inox

Profi-Streuungsbegrenzer
Profi-Edelstahlsbegrenzer

P-PRO 180-300

620162
620163

ACCESSOIRES-MASCHINENZUBEHÖRE

* Difference de prix dû à la rèf. 620.122 - Preis wegen Differenz des 620.122
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Modèle - Modell RT-PRO 800 RT-PRO 1000

Capacité/Kapazität (kg) 740/1632 930/2050

Poids/Gewicht (kg) 155/342 168/370

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 1-18mt / 3-60ft

Puissance
Pferdestärke 30CH/PS

Prix - Preis

RT-PRO 800-1000
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DESCRIPTION:

Distributeur sel professionnel trémie en acier inoxydable, châssis en acier peint en poudre et apprêt galvanisé résistant 
à la corrosion par essai en brouillard salin de 1000 heures. Destiné à un usage professionnel.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: Entrainement 3,25:1 vitesse réduite / peinture en poudre / disque et aubes en acier inox / 
déflecteur professionel en acier inox / carter de protection en acier inox / visserie et pièces en contact avec le sel sont 
en acier inox / ouverture hydraulique / arbre à cardan / grille de protection / agitateur sel.

BESCHREIBUNG:

Winterdienstsalzstreuer mit Edelstahltrichter,  Zinkgrundierung und Pulverbeschichtigem Rahmen. Optimal für 
Profianwender.
STANDARD AUSRÜSTUNG: 3,25:1 Getribeübersetzung für ermäßigten Umlauf, Gitter, Edelsthalwurfscheiben, 
Edelsthalwurfflügel, Ketterührwerk, Schrauben und Boltzen aus Edelsthal, Edelstahlstreuungsbegrenzer, Edel-
stahlhinterschutzschield, Hydraulische Öffnung, Gelenkwelle.

ACCESSOIRES-MASCHINENZUBEHÖRE

902020
Bâche

Abdeckplane

RT-PRO 800-1000

Éclairage complet routier Pro
Ganze Beleuchtungsausstattung Pro

RT-PRO 800-1000

Éclairage complet routier Pro avec supports en 
acier inox

Ganze Beleuchtungsausstattung Pro mit Edel-
stahlauflagen

RT-PRO 800-1000
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Modèle - Modell SS PRO

Capacité/Kapazität (kg) 70/155

Poids/Gewicht (kg) 30/66

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 1-6 mt / 3-20 ft

Prix - Preis

DESCRIPTION:

Distributeur sel et sable pour sécuriser les trottoirs/ petites allées/ de circulation/ parkings et les voies privées.
Polyvalent et innovant, d’un seule geste il est possible de transformer le distributeur version trainée en version poussée.
EQUIPEMENT DE SÉRIE: commande ouverture manuelle/ système de cliquet réversible et guidon de conduite/ agita-
teur/ cuve carrée en acier inox/ châssis peint en poudre/ déflecteur réglable en acier inox/ carter de protection en acier 
inox.

BESCHREIBUNG:

Düngerstreuer für Garten und  Parks. 
Die Neuheit dieser Maschine ist die Doppelaufgabe. Sie kann gezogen oder gestoβen sein. 
STANDARD AUSRÜSTUNG: 
PVC Trichter, Kontrollhöffnunghebel, Anhängerkupplung und Lenkstange, Rührwerk und Edelstahlschutz, Edel-
stahlkariertrichter, regelbar Edelstahlbegrenzer.

SS PRO

902026
Bâche

Abdeckplane

ACCESSOIRES
MASCHINENZUBEHÖRE
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www.cosmosrl.com
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Modèle - Modell PS 180 PS 250 PS 300 PS 400 PS 500

Capacité/Kapazität (kg) 200/441 280/617 320/705 350/771 450/992

Poids/Gewicht (kg) 54/119 56/123 58/128 60/132 63/139

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 1-14 mt / 3-46 ft

Puissance
Pferdestärke 20 CH/PS

Prix - Preis

DESCRIPTION:

Modèle conique trémie en acier peint, épandage à disque avec quatre ou six aubes, renvoi d’angle renforcé et visserie 
en acier inoxydable conçu pour épandre sal et sable.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: peinture polyuréthane bi-composant / disque et aubes en acier inox / ouverture par levier 
long / trappes de sortie latérales en acier inox / renvoi d’angle renforcé / agitateur avec chaines / visserie en acier inox 
/ arbre à cardan / grille de protection.

BESCHREIBUNG:

Winterdienstsalzstreuer mit  Edelstahltrichter und lackiertem Rahmen, Edelsthalwurfscheiben mit vier oder sechs Edelsthalwurfflügel, Schrau-
ben und Boltzen aus Edelsthal, verstärktes Getriebe. Optimal für Salz und Sand.
STANDARD AUSRÜSTUNG: Zwei-Komponente Polyurethanbeschichtigen Trichter und Rahmen, Edelsthalwurfscheiben, Edelsthalwurfflügel, 
Ketterührwerk, Schrauben und Boltzen aus Edelsthal, verstärktes Getriebe, langer Handhebel, Gelenkwelle, Standard Salzbegrenzer (620.101), 
Edelstahlverschlussen, Gitter.

PS 180-250-300-400-500
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DESCRIPTION:

Distributeur sel trainé cuve en polyéthylène, disque à quatre ou six aubes, boitier renforcé et visserie en acier inox. Idéal pour 
épandre sel et sable.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE : trémie en PVC/ disque et aubes en acier inox/ ouverture par levier long/ trappes de sortie latérales 
en acier inox/ boitier renforcé/ agitateur pour sel/ visserie en acier inox/ grille de protection/ cardan.

BESCHREIBUNG:

Winterdienstsalzstreuer mit  PVC trichter und lackiertem Rahmen, Edelsthalwurfscheiben mit vier oder sechs Edelsthalwurf-
flügel, Schrauben und Boltzen aus Edelsthal, verstärktes Getriebe. Optimal für Salz und Sand.
STANDARD AUSRÜSTUNG: 
PVC trichter und lackiertem Rahmen, Edelsthalwurfscheiben, Edelsthalwurfflügel, Ketterührwerk, Schrauben und Boltzen 
aus Edelsthal, verstärktes Getriebe, langer Handhebel, Gelenkwelle, Standard Salzbegrenzer (620.101), Edelstahlverschlus-
sen, Gitter.

Modèle - Modell PLS 180 PLS 400 PLS 500

Capacité/Kapazität (kg) 200/441 350/771 450/992

Poids/Gewicht (kg) 54/119 60/132 63/139

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 1-14 mt / 3-46 ft

Puissance
Pferdestärke 20 CH/PS

Prix - Preis

PLS 180-400-500
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DESCRIPTION:

Distributeur sel trainé cuve en acier inoxydable, disque à quatre ou six aubes, boitier renforcé et visserie en acier inox. 
Idéal pour épandre sel et sable.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE : trémie en acier inox/ disque et aubes en acier inox/ ouverture par levier long/ trappes de sortie 
latérales en acier inox/ boitier renforcé/ agitateur pour sel/ visserie en acier inox/ grille de protection/ cardan.

BESCHREIBUNG:

Winterdienstsalzstreuer mit  Edelstahltrichter und lackiertem Rahmen, Edelsthalwurfscheiben mit vier oder sechs 
Edelsthalwurfflügel, Schrauben und Boltzen aus Edelsthal, verstärktes Getriebe. Optimal für Salz und Sand.
STANDARD AUSRÜSTUNG: 
Edelstahltrichter trichter und Rahmen, Edelsthalwurfscheiben, Edelsthalwurfflügel, Ketterührwerk, Schrauben und 
Boltzen aus Edelsthal, verstärktes Getriebe, langer Handhebel, Gelenkwelle, Standard Salzbegrenzer (620.101), Edel-
stahlverschlussen, Gitter.

Modèle - Modell PSX 180 PSX 300

Capacité/Kapazität (kg) 200/441 320/705

Poids/Gewicht (kg) 54/119 58/128

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 1-14 mt / 3-46 ft

Puissance
Pferdestärke 20 CH/PS

Prix - Preis

PSX 180-300
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ACCESSOIRES-MASCHINENZUBEHÖRE

620105
Supports pour éclairage

Beleuchtung Träger

PS-PLS-PSX 180-250-300-400-500

620115
Supports et feux

Träger mit Beleuchtung

PS-PLS-PSX 180-250-300-400-500

620120
Éclairage routier complet

Ganze Beleuchtung

PS-PLS-PSX 180-250-300-400-500

902001/002/003
Bâche

Abdeckplane

902001
902002
902003

PS-PLS-PSX 180

PS-PLS-PSX 250-300

PS-PLS 400-500

902001
902002
902003

619010
Ouverture hydraulique
Hydraulische Öffnung

PS-PLS-PSX 180-250-300-400-500

620101-620122
Déflecteur standard 

Déflecteur standard acier inox
Standard Begrenzer 

Edelstahlstreuungsbegrenzer

PS-PLS-PSX 180-250-300-400-500

620101
620122

620103/620100
Déflecteur professionnel standard
Déflecteur professionnel acier inox

Profi-Streuungsbegrenzer
Profi-Edelstahlsbegrenzer

PS-PLS-PSX 180-250-300-400-500

620103
620100
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Modèle - Modell SS 70

Capacité/Kapazität (kg) 70/155

Poids/Gewicht (kg) 30/66

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 1-6 mt / 3-20 ft

Prix - Preis

DESCRIPTION:

Distributeur sel et sable pour sécuriser les trottoirs/ petites allées/ de circulation/ parkings et les voies privées.
Polyvalent et innovant, d’un seule geste il est possible de transformer le distributeur version trainée en version poussée.
EQUIPEMENT DE SÉRIE: commande ouverture manuelle/ système de cliquet réversible et guidon de conduite/ agita-
teur/ cuve en PVC/ déflecteur réglable en acier inox/ carter de protection en acier inox.

BESCHREIBUNG:

Sand- und Slazstreuer für Seitenwege, Straßen und Parkplätze. 
Die Neuheit dieser Maschine ist die Doppelaufgabe. Sie kann gezogen oder gestoβen sein. 
STANDARD AUSRÜSTUNG: 
PVC Trichter, Kontrollhöffnunghebel, Anhängerkupplung und Lenkstange, Rührwerk und Edelstahlschutzschild,  
Edelstahlsalzbegrenzer.

SS 70

902021
Bâche

Abdeckplane

ACCESSOIRES
MASCHINENZUBEHÖRE

www.cosmosrl.com



61 www.cosmosrl.com

Modèle - Modell PTPS 180 PTPS 300

Capacité/Kapazität (kg) 200/441 320/705

Poids/Gewicht (kg) 80/175 84/183

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 1-14 mt / 3-46 ft

Prix - Preis

DESCRIPTION:

Distributeur sel trainé cuve en acier peint et disque à quatre aubes. Levier ouverture/fermeture des trappes accessible    
directement du siège du tracteur. Destiné aux particuliers et aux professionnels.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: peinture polyuréthane bi-composant / disque et aubes en acier inox / trappes de sortie la-
térales en acier inox / ouverture par levier long / agitateur pour sel / visserie en acier inox /attelage boule 1’’7/8 / roues 
16x6.50 / grille de protection.

BESCHREIBUNG:

Winterdienstsalzstreuer mit Zwei-Komponente Polyurethanbeschichtigem Stahltrichter und lackiertem Rah-
men, Edelsthalwurfscheiben mit vier Edelsthalwurfflügel, Schrauben und Boltzen aus Edelsthal, verstärktes Ge-
triebe, langer Handhebel. Für Fuβweg,  Parkplatz, Fuβpfade geeignet.
STANDARD AUSRÜSTUNG:
Zwei-Komponente Polyurethanbeschichtig,Edelsthalwurfscheiben mit vier Edelsthalwurfflügeln, Schrauben 
und Boltzen aus Edelsthal, langer Handhebel, Standard Salzbegrenzer (620.101), Salzrührwerk., Edelstahlver-
schlussen, Gitter, 1-7/8” Kopplung.

PTPS 180-300
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DESCRIPTION:

Distributeur sel trainé cuve en polyéthylène, disque à quatre aubes. Levier ouverture/fermeture des trappes accessible directe-
ment du siège du tracteur. Idéal pour sécuriser chemins privés ou publiques.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: trémie en polyéthylène / disque et aubes en acier inox / trappes de sortie latérales en acier inox / 
ouverture par levier long / agitateur pour sel / visserie en acier inox /attelage boule 1’’7/8 / roues 16x6.50 / grille de protection.

BESCHREIBUNG:

Winterdienstsalzstreuer mit PVC Trichter und lackiertem Rahmen, Edelsthalwurfscheiben mit vier Edelsthalwurfflügel, 
Schrauben und Boltzen aus Edelsthal, verstärktes Getriebe, langer Handhebel.Für Fuβweg, Parkplatz, Fuβpfade geeignet.
STANDARD AUSRÜSTUNG:
Zwei-Komponente Polyurethanbeschichtig, Edelsthalwurfscheiben mit vier Edelsthalwurfflügeln, Schrauben und Bolt-
zen aus Edelsthal, langer Handhebel, Standard Salzbegrenzer (620.101),Salzrührwerk.

Modèle - Modell PTPS-PL 180 PTPS-PL 300

Capacité/Kapazität (kg) 200/441 320/705

Poids/Gewicht (kg) 80/175 84/183

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 1-14 mt / 3-46 ft

Prix - Preis

PTPS-PL 180-300
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DESCRIPTION:

Distributeur sel trainé cuve en acier inox, disque à quatre aubes. Levier ouverture/fermeture des trappes accessible 
directement du siège du tracteur. Destiné aux particuliers et aux professionnels.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: trémie en acier inox / disque et aubes en acier inox / trappes de sortie latérales en acier inox 
/ ouverture par levier long / agitateur pour sel / visserie en acier inox /attelage boule 1’’7/8 / roues 16x6.50 / grille de 
protection.

BESCHREIBUNG:

Gezogener Winterdienstsaltzstreuer mit Edelstahltrichter und lackiertem Rahmen, Edelsthalwurfscheiben mit vier 
Edelsthalwurfflügeln, Schrauben und Boltzen aus Edelsthal, langer Handhebel, , Standard Saltzbegrenzer (620.101)
Für Fuβweg, Parkplatz, Fuβpfade geeignet.
STANDARD AUSRÜSTUNG:
Edelstahltrichter , Edelsthalwurfscheiben mit vier  Edelsthalwurfflügeln, Schrauben und Boltzen aus  Edelsthal, langer 
Handhebel, Standard Saltzbegrenzer (620.101), Salzrührwerk.

Modèle - Modell PTPS-X 180 PTPS-X 300

Capacité/Kapazität (kg) 200/441 320/705

Poids/Gewicht (kg) 80/175 84/183

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 1-14 mt / 3-46 ft

Prix - Preis

PTPS-X 180-300
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ACCESSOIRES-MASCHINENZUBEHÖRE

620105
Supports pour éclairage

Beleuchtung Träger

PTPS/PTPS-PL/PTPS-X 180-300

620115
Supports et feux

Träger mit Beleuchtung

PTPS/PTPS-PL/PTPS-X 180-300

620120
Éclairage routier complet

Ganze Beleuchtung

PTPS/PTPS-PL/PTPS-X 180-300

902001-902002
Bâche - Abdeckplane

902001
902002

PTPS/PTPS-PL/PTPS-X 180
PTPS/PTPS-PL/PTPS-X 300

902001
902002

620101-620122
Déflecteur standard 

Déflecteur standard acier inox
Standard Begrenzer 

Edelstahlstreuungsbegrenzer

PTPS/PTPS-PL/PTPS-X 180-300

620101
620122

620103-620100
Déflecteur professionnel standard
Déflecteur professionnel acier inox

Profi-Streuungsbegrenzer
Profi-Edelstahlsbegrenzer

PTPS/PTPS-PL/PTPS-X 180-300

620103
620100

620090
Attelage boule 2’’

2” Zoll Koppler

PTPS/PTPS-PL/PTPS-X 180-300
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Modèle - Modell PTBS 430 PTBS 560

Capacité/Kapazität (kg) 400/882 480/1060

Poids/Gewicht (kg) 136/300 139/306

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 1-16 mt / 3-53 ft

Puissance
Pferdestärke 30 CH/PS

Prix - Preis

PTBS 430-560
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DESCRIPTION:

Distributeur sel trainé cuve en acier peint, disque à six aubes. Levier ouverture/fermeture des trappes accessible di-
rectement du siège du tracteur. Idéal pour sécuriser chemins privés ou publiques.
EQUIPEMENTS DE SÉRIE: peinture polyuréthane bi-composant / disque, aubes et carter de protection en acier inox / 
commande ouverture par câble / attelage boule 2’’ / roues 18x9.50-8  / grille de protection / agitateur sel.

BESCHREIBUNG:

Gezogener Winterdienstsalzstreuer mit  Zwei-Komponente Polyurethanbeschichtigem  Rahmen und Trichter, 
Kontrollhöffnunghebel,  Edelsthalwurfscheiben mit vier Edelsthalwurfflügeln, Schrauben und Boltzen aus Edel-
sthal, langer Handhebel, Fuβweg, Parkplatz, Fuβpfade geeignet
STANDARD AUSRÜSTUNG:
Zwei-Komponente Polyurethanbeschichtigem Rahmen und Trichter, Edelsthalwurfscheiben mit sechs Edel-
sthalwurfflügeln, Edelstahlhinterschutzschield, 18X9,50-8 Reifen, 2” Zoll Koppler.

ACCESSOIRES-MASCHINENZUBEHÖRE

620105
Supports pour éclairage

Beleuchtung Träger

PTBS 430-560

620115
Supports et feux

Träger mit Beleuchtung

PTBS 430-560

620120
Éclairage routier complet

Ganze Beleuchtung

PTBS 430-560

902004-902005
Bâche

Abdeckplane

902004
902005

PTBS 560
PTBS 430

902004
902005

620104-620123

Déflecteur standard 
Déflecteur standard acier inox
Ganze Beleuchtung Standard
Edelstahlstreuungsbegrenzer

PTBS 560-430

620104
620123
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TRS 4500

Modèle - Modell TRS 4500

Capacité/Kapazität (kg) 4500/9920

Poids/Gewicht (kg) 1400/3080

Largeur De Travail 
Arbeitsbreite 12-16 mt / 40-53 ft

Puissance
Pferdestärke 80 CH/PS

Prix - Preis
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DESCRIPTION:

Cosmo présente une gamme innovante et de nouvelle conception : série TRS-4500, un nouveau épandeur trainé 
avec vis transporteuse et moteur hydraulique, dispositif de pesée et système électronique de contrôle.
Distributeur à double disque de grande capacité, 4500 kg mais dimensions compactes, avec boule attelage réglable 
en hauteur et la possibilité de convertir la machine en distributeur mono-disque.
Ces épandeurs atteignent une largeur de travail de 24 m, avec des caractéristiques exclusives ainsi que le débit 
proportionnel à l’avancement.

BESCHREIBUNG:

Cosmo bietet eine Reihe von innovativem und modernem Design an: Der TRS-4500, eine neue Art von angehäng-
tem Streuer mit hydraulisch angetriebener Schnecke auf Edelstahl, wiegenden Elementen und elektronischer 
Steuerung. 
Einzelscheibensalzstreuer mit großer Nutzlast, 4500 kg, aber mit reduzierten Abmessungen, mit Abschleppha-
ken, die in der Höhe verstellbar sind und mit der Möglichkeit um ein Einscheiben-Maschine umzuwandeln. 
Diese modernen Streuer erreichen eine Arbeitsbreite von 24 m, sowie mehrere einzigartige Funktionen wie Streu-
ung die proportionale dem Vorlauf ist.
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ÉQUIPEMENTS DE SÉRIE:

 ■ Entraînement latérale par engrenages
 ■ Cardan avec embrayage série 4
 ■ Attelage 3-Points réglable
 ■ Protection de sécurité CE
 ■ Peinture en poudre
 ■ Réglage de profondeur par patins
 ■ Attelage cat. I

36 (900)
48 (1200)
60 (1500)UL

SERIENAUSRÜSTUNG:

 ■ Seitengetriebe
 ■ Serien 4 Gelenkwelle mit Kupplung
 ■ Regelbar Unterhaken
 ■ CE  Zubehöre
 ■ Pulverbeschichtet
 ■ Regelbare Tiefeseitengleiten
 ■ Kat. I
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UL 36 (900) UL 48 (1200) UL 60 (1500)
Largeur hors tout
Außenabmessungen

mm. 1035x805x600 1340x805x600 1645x805x600

Largeur de travail
Arbeitsbreite

mm. 900 1200 1500

CV
Empfohlene PS

HP. 15-25 20-25 25-40

Attelage 3 points
Anbaukategorien CAT. I (Quick hitch compatible) - KAT. I

Nombre flasques
Flansche auf Laufrad

No. 4 6 7

Nombre lames par flasque
Messer auf Flanschen

No. 6

Nombre flasque
Messeranzahl

No. 24 36 42

Dimensions lames
Messergröße

mm. 60x6

Lame
Messerfasson

Courbée
Gerundet

Prise de force
Zapfwelle

rpm. 540

Vitesse de rotation
Laufradsdrehzahl

rpm. 245

Transmission latérale
Seitliches Getribe

Engrenages
Zahnräder

Profondeur de travail
Arbeitstiefe

mm. 165

Diamètre rotor
Laufradsdurchmesser

mm. 70

Diamètre rotation lames
Messerrotationdurchmesser

mm. 375

Arbre à cardan
Gelenkwelle Typ

Arbre à cardan Série 4 avec friction
Reibscheibenüberlastkupplung Gelenkwelle Serien 4

Changement de vitesse
Drehzahl des Laufrads no - nein

Poids - Gewicht Kg. 153 180 200

Prix/Preis
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ÉQUIPEMENTS DE SÉRIE:

 ■ Entraînement latérale par engrenages
 ■ Arbre à cardan Série 5 avec friction à disque
 ■ Attelage 3-Points réglable
 ■ Protection de sécurité CE
 ■ Peinture en poudre
 ■ Réglage de profondeur par patins
 ■ Attelage cat. I

60 (1500)
72 (1800)UM

SERIENAUSRÜSTUNG:

 ■ Seitengetriebe
 ■ Serien 5 Gelenkwelle mit Kupplung
 ■ Regelbar Unterhaken
 ■ CE  Zubehöre
 ■ Pulverbeschichtet
 ■ Regelbare Tiefeseitengleiten
 ■ Kat. I
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UM-60 (1500) UM-72 (1800)
Largeur hors tout
Außenabmessungen

mm. 1775x940x720 1970x940x720

Largeur de travail
Arbeitsbreite

mm. 1524 1800

CV
Empfohlene PS

HP. 35-50

Attelage 3 points
Anbaukategorien (KAT) CAT. I (Quick hitch compatible)

Nombre flasques
Flansche auf Laufrad

No. 8 9

Nombre lames par flasque
Messer auf Flanschen

No. 6

Nombre lames
Messeranzahl

No. 48 54

Dimensions lames
Messergröße

mm. 70x6

Lames
Messerfasson

Courbée
Gerundet

Prise de force
Zapfwelle

rpm. 540

Vitesse de rotation
Laufradsdrehzahl

rpm. 241

Transmission latérale
Seitliches Getribe

Engrenages
Zahnräder

Profondeur de travail
Arbeitstiefe

mm. 178

Diamètre rotor
Laufradsdurchmesser

mm. 76

Diamètre rotation lames
Messerrotationdurchmesser

mm. 434

Arbre à cardan
Gelenkwelle Typ

Arbre à cardan Série 5 avec friction
Serien 5 Gelenkwelle mit Kupplung

Changement de vitesse
Drehzahl des Laufrads no - nein

Poids - Gewicht Kg. 285 310

Prix/Preis
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60 (1500)
72 (1800)
84 (2100)UH

ÉQUIPEMENTS DE SÉRIE:

 ■ Entraînement latérale par engrenages
 ■ Arbre à cardan Série 6 avec friction à disque 
 ■ Attelage 3-Points réglable
 ■ Protection de sécurité CE
 ■ Peinture en poudre
 ■ Réglage de profondeur par patins
 ■ Attelage cat. I e Cat. II

SERIENAUSRÜSTUNG:

 ■ Seitengetriebe
 ■ Serien 6 Gelenkwelle mit Kupplung
 ■ Regelbar Unterhaken 
 ■ CE  Zubehöre
 ■ Pulverbeschichtet
 ■ Regelbare Tiefeseitengleiten
 ■ Kat I und Kat II
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UH 60 (1500) UH 72 (1800) UH 84 (2100)
Largeur hors tout
Außenabmessungen

mm. 1775x1055x795 2056x1055x795 2282x1055x795

Largeur de travail
Arbeitsbreite

mm. 1500 1828 2100

CV
Empfohlene PS

HP. 50-65

Attelage 3 points
Anbaukategorien (KAT) CAT. I - CAT. II (Quick hitch compatible) - Kat I und Kat II

Nombre flasques
Flansche auf Laufrad

No. 7 8 9

Nombre lames par flasque
Messer auf Flanschen

No. 6

Nombre lames
Messeranzahl

No. 36 48 54

Dimensions lames
Messergröße

mm. 80x7

Lames
Messerfasson

Courbée
Gerundet

Prise de force
Zapfwelle

rpm. 540

Vitesse de rotation
Laufradsdrehzahl

rpm. 241

Transmission latérale
Seitliches Getribe

Engrenages
Zahnräder

Profondeur de travail
Arbeitstiefe

mm. 190

Diamètre rotor
Laufradsdurchmesser

mm. 89

Diamètre rotation lames
Messerrotationdurchmesser

mm. 480

Arbre à cardan
Gelenkwelle Typ

Arbre à cardan Série 6 avec friction
Serien 6 Gelenkwelle mit Kupplung

Changement de vitesse
Drehzahl des Laufrads no - nein

Poids - Gewicht Kg. 360 410 450

Prix/Preis
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60 (1500)
70 (1800)VH 80 (2000)

ÉQUIPEMENTS DE SÉRIE:

 ■ Entraînement latérale par engrenages
 ■ Arbre à cardan Série 6 avec friction à disque
 ■ Attelage 3-Points réglable
 ■ Protection de sécurité CE
 ■ Peinture en poudre
 ■ Réglage de profondeur par patins
 ■ Attelage cat. II

SERIENAUSRÜSTUNG:

 ■ Seitengetriebe
 ■ Serien 6 Gelenkwelle mit Kupplung
 ■ Regelbar Unterhaken
 ■ CE  Zubehöre
 ■ Pulverbeschichtet
 ■ Regelbare Tiefeseitengleiten
 ■ Kat II

78www.cosmosrl.com

VH 60 (1500) VH 70 (1750) VH 80 (2000)
Largeur hors tout
Außenabmessungen

mm. 1800x1085x1263 2050x1085x1263 2300x1085x1263

Largeur de travail
Arbeitsbreite

mm. 1527 1777 2027

CV
Empfohlene PS

HP. 50-65 60-75 70-85

Attelage 3 points
Anbaukategorien (KAT) CAT. II - KAT II

Nombre flasques
Flansche auf Laufrad

No. 6 7 8

Nombre lames par flasque
Messer auf Flanschen

No. 6

Nombre lames
Messeranzahl

No. 36 42 48

Dimensions lames
Messergröße

mm. 180x130

Lames
Messerfasson

Courbée
Gerundet

Prise de force
Zapfwelle

rpm. 540

Vitesse de rotation
Laufradsdrehzahl

rpm. Multi-vitesses
Mehrfach-Geschwindigkeit

Transmission latérale
Seitliches Getribe

Engrenages
Zahnräder

Profondeur de travail
Arbeitstiefe

mm. 300

Diamètre rotor
Laufradsdurchmesser

mm. 89

Diamètre rotation lames
Messerrotationdurchmesser

mm. 521

Arbre à cardan
Gelenkwelle Typ

Arbre à cardan Série 6 avec friction
Serien 6 Gelenkwelle mit Kupplung

Changement de vitesse
Drehzahl des Laufrads

4 vitesses à 540 tr/mn et 2 vitesses à 1000 tr/mn
4 drehzahlen mit 540 rpm und  2 drehzahlen mit 1000

Poids - Gewicht Kg. 572 614 657

Prix/Preis

CARDAN tr/mn
U/MIN A B VITESSE ROTOR - DREHZAHL DES LAUFRADS

540

Z-16 Z-19 191

Z-19 Z-16 268

Z-17 Z-18 214

Z-18 Z-17 240

1000
Z-13 Z-22 248

Z-12 Z-23 218
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100 (2500)
120 (3050)UHH

ÉQUIPEMENTS DE SÉRIE:

 ■ Entraînement latérale par engrenages
 ■ Cardan avec embrayage série 8
 ■ Attelage 3-Points réglable
 ■ Protection de sécurité CE
 ■ Peinture en poudre
 ■ Réglage de profondeur par patins
 ■ Attelage cat. II e Cat. III

SERIENAUSRÜSTUNG:

 ■ Seitengetriebe
 ■ Serien 8 Gelenkwelle mit Kupplung
 ■ Regelbar Unterhaken 
 ■ CE  Zubehöre
 ■ Pulverbeschichtet
 ■ Regelbare Tiefeseitengleiten
 ■ Kat II e Kat III
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UHH-100 (2500) UHH-120 (3050)
Largeur hors tout
Außenabmessungen

mm. 2728x1209x1396 3272x1209x1396

Largeur de travail
Arbeitsbreite

mm. 2510 3050

CV
Empfohlene PS

HP. 90-100 120

Attelage 3 points
Anbaukategorien (KAT) CAT. II - CAT. III - KAT II - KAT III

Nombre flasques
Flansche auf Laufrad

Standard
No. 10 12

Nombre flasques
Flansche auf Laufrad

Special
No. 11 13

Nombre lames par flasque
Messer auf Flanschen

No. 6

Nombre lames
Messeranzahl

No. 60 72

Dimensions lames
Messergröße

mm. 180x130

Lames
Messerfasson

Courbée ou type “C”
Gerundet or “C”

Prise de force
Zapfwelle

rpm. 540-1000

Vitesse de rotation
Laufradsdrehzahl

rpm. Multi-vitesses
Mehrfach-Geschwindigkeit

Transmission latérale
Seitliches Getribe

Engrenages
Zahnräder

Profondeur de travail
Arbeitstiefe

mm. 254

Diamètre rotor
Laufradsdurchmesser

mm. 114

Diamètre rotation lames
Messerrotationdurchmesser

mm. 530

Arbre à cardan
Gelenkwelle Typ

Arbre à cardan Série 8 avec friction
Serien 8 Gelenkwelle mit Kupplung

Changement de vitesse
Drehzahl des Laufrads

3 vitesses à 540 tr/mn et 3 vitesses à 1000 tr/mn
3 drehzahlen mit 540 rpm und 3 drehzalen mit 1000 rpm

Poids - Gewicht Kg. 1025 1200

Prix/Preis

CARDAN 
tr/mn
U/MIN

A B VITESSE ROTOR - DREHZAHL DES LAUFRADS

540

Z-22 Z-18 224 (STANDARD - SERIENMÄSSIG)

Z-21 Z-19 203

Z-23 Z-17 248

1000

Z-15 Z-25 248

Z-17 Z-23 218

Z-18 Z-22 278
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ACCESSOIRES - MASCHINENZUBEHÖRE

Rouleaux Packer 
Packerwalze

UHH-100 (2500) UHH-120 (3050)
Levage manuel

Manuellhub
Levage 

hydraulique
Hydraulischer 

Hub

Levage manuel
Manuellhub

Levage 
hydraulique

Hydraulischer 
Hub

Poids - Gewicht Kg. 362 373 414 426

Prix/Preis

Roleaux à dents 
Packerwalze

UHH-100 (2500) UHH-120 (3050)
Déplacement manuel

Hydraulischer Hub

Poids - Gewicht Kg. 185 208

Prix/Preis

BROYEURS
MULCHER

Bully
Flail Mowers
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ÉQUIPEMENTS DE SÉRIE:

 ■ FMm: pour tracteurs de 60 CV
 ■ Déport manuel 
 ■ Arbre à cardan Série 5
 ■ Boitier renvoi d’angle avec roue libre
 ■ Rouleau arrière réglable
 ■ Crampons
 ■ Protection CE
 ■ Peinture à poudre
 ■ Patins latéraux
 ■ Attelage 3 points – CAT I
 ■ Tendeur de courroie réglable
 ■ Contre-couteaux

SERIENAUSRÜSTUNG:

 ■ FMm: für Traktoren bis 60 PS
 ■ Anbau mit manueller Seitenverschiebung 
 ■ Gelenkwelle Serie 5
 ■ Getriebe mit Freilaufkupplung (60 PS)
 ■ Regelbare Hinterwalze
 ■ Hinterharken
 ■ CE Sicherheitsgeräte
 ■ Pulverlackierung
 ■ Regelbare seitliche Schlitten 
 ■ Kat. I Anbau
 ■ Von außen regelbare Keilriemen 
 ■ Gegenmesser

OPTIONS:

 ■ Adaptation fixe (3 positions) 

MASCHINENZUBEHÖRE:

 ■ Fester Anbau (drei Positionen)

FMm
145 (1450)
160 (1600)
175 (1750)

205 (2050)
220 (2200)
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FMm 145 FMm 160 FMm 175 FMm 205 FMm 220
Largeur hors tout
Außenabmessungen

mm. 1130x850x1620 1130x850x1760 1130x850x1920 1130x850x2220 1130x850x2370

Largeur de travail
Arbeitsbreite

mm. 1450 1600 1750 2050 2200

CV
Empfohlene PS

HP. 35 40 45 55 60

Attelage 3 points
Anbaukategorien (KAT) CAT. I - KAT I

Nombre de marteaux
Schlegel Anzhal

No. 18 20 22 26 28

Nombre de couteaux
Messer Anzahl

No. 36 40 44 52 56

3 point manuel
Man. Seitenverschiebungsanbau

Oui
Ja

Prise de force
Zapfwelle

rpm. 540

Transmission
Seitliches Getriebe

4 courroies
4 Keilriemen

Diamètre rotor
Laufradsdurchmesser

mm. 160

Rapport de vitesse
Getriebeübersetzung 1:3

Poids - Gewicht Kg. 337 364 389 445 480

Prix/Preis
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ÉQUIPEMENTS DE SÉRIE:

 ■ FMm: pour tracteurs de 60 CV
 ■ Déport latéral hydraulique
 ■ Arbre à cardan Série 5
 ■ Boitier renvoi d’angle avec roue libre
 ■ Rouleau arrière réglable
 ■ Crampons
 ■ Protection CE
 ■ Peinture à poudre
 ■ Patins latéraux
 ■ Attelage 3 points – CAT I
 ■ Tendeur de courroie réglable
 ■ Contre-couteaux

FMh
145 (1450)
160 (1600)
175 (1750)

205 (2050)
220 (2200)

SERIENAUSRÜSTUNG:

 ■ FMh: Traktor bis 60 ps
 ■ Hydraulische Seitenverschiebungsanbau
 ■ Gelenkwelle Serie 5
 ■ Getriebe mit Kupplung (60 ps)
 ■ Regelbare Hinterwalze 
 ■ Sammelrechen
 ■ CE Sicherheitseinrichtungen
 ■ Regelbare Schlitten
 ■ KAT. I Anbau
 ■ Von außen regelbare Keilriemen
 ■ Gegenmesser
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FMh 145 FMh 160 FMh 175 FMh 205 FMh 220
Largeur hors tout
Außenabmessungen

mm. 1130x850x1620 1130x850x1760 1130x850x1920 1130x850x2220 1130x850x2370

Largeur de travail
Arbeitsbreite

mm. 1450 1600 1750 2050 2200

CV
Empfohlene PS

HP. 35 40 45 55 60

Attelage 3 points
Anbaukategorien (KAT) CAT. I - KAT. I

Nombre de marteaux
Schlegel Anzhal

No. 18 20 22 26 28

Nombre de couteaux
Messer Anzahl

No. 36 40 44 52 56

3 point hydraulique
Hydr. Seitenverschiebungsanbau

Oui
Ja

Prise de force
Zapfwelle

rpm. 540

Transmission
Seitliches Getriebe

4 courroies
4 Keilriemen

Diamètre rotor
Laufradsdurchmesser

mm. 160

Rapport de vitesse
Getriebeübersetzung 1:3

Poids - Gewicht Kg. 337 364 389 445 480

Prix/Preis
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ÉQUIPEMENTS DE SÉRIE:

 ■ BMF (pour tracteurs jusqu’à 70 CV)
 ■ Broyeur d’herbe et de sarments (diamètre 4-5 cm), 

structure surbaissée à couteaux ou marteaux.
 ■ Attelage 3 points CAT II déportable sur coulisses 

chromées
 ■ Robuste châssis en acier double
 ■ Trappe de visite arrière
 ■ Peinture à poudre
 ■ Protection CE
 ■ Tendeur de courroies réglable
 ■ Boitier renvoi d’angle avec roue libre (60 CV)
 ■ Rouleau
 ■ Arbre à cardan Série 5
 ■ Contre-couteaux
 ■ Entraînement par 4 courroies trapézoïdales
 ■ Crampons
 ■ Patins latéraux

OPTIONS:

 ■ Jeu de roues 

SERIENAUSRÜSTUNG:

 ■ BMF: Traktor bis 70 ps
 ■ Mülcher für Gras und Reisig bis 4-5 cm, mit tiefgestel-

ltem Rahmen, Messer oder Schlegel:
 ■ Kat. I und II Seitenverschiebungsanbau mit ver-

chromten Schienen
 ■ Doppelblech Haube
 ■ Kontrollierbare Haube 
 ■ Pulverbeschichtet
 ■ CE Sicherheitseinrichtungen
 ■ von außen regelbare Keilriemen
 ■ Getriebe mit Kupplung (60 ps)
 ■ Regelbare Hinterwalze
 ■ Gelenkwelle Serie 5
 ■ Gegenmesser
 ■ Seitliches Getriebe mit 4 Keilriemen
 ■ Regelbare Schlitten

MASCHINENZUBEHÖRE:

 ■ Schwenkende Räder 

130 (1452)
145 (1606)BMF 160 (1756)

180 (1956)
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BMF 130 BMF 145 BMF 160 BMF 180
Largeur hors tout
Außenabmessungen

mm. 1452 1606 1756 1956

Largeur de travail
Arbeitsbreite

mm. 1280 1430 1580 1780

CV
Empfohlene PS

HP. 35-70

Attelage 3 points
Anbaukategorien (KAT) CAT. I - CAT. II - KAT. I - KAT. II

Nombre de marteaux
Schlegel Anzhal

No. 12 16 26 20

Nombre de couteaux
Messer Anzahl

No. 36 48 48 60

3 point hydraulique
Hydr. Seitenverschiebungsanbau

Oui
Ja

Prise de force
Zapfwelle

rpm. 540

Transmission
Seitliches Getriebe

4 courroies
4 Keilriemen

Diamètre rotor
Laufradsdurchmesser

mm. 150

Rapport de vitesse
Getriebeübersetzung 1.3

Rouleau
Hinterwalze Standard

Crampons
Sammelrechen Standard

Poids - Gewicht Kg. 415 515 545 605

Prix/Preis
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ÉQUIPEMENTS DE SÉRIE:

 ■ BPF (pour tracteurs jusqu’à 100 CV)
 ■ Broyeur d’herbe et de sarments (diamètre 8 cm), structu-

re surbaissé à couteaux ou marteaux. 
 ■ Attelage 3 points CAT II déport hydraulique sur coulisses 

chromées 
 ■ Robuste châssis en acier double
 ■ Trappe de visite arrière
 ■ Peinture en poudre
 ■ Protection CE
 ■ Tendeur de courroies réglable
 ■ Boitier renvoi d’angle avec roue libre (65 CV/PS)
 ■ Rouleau
 ■ Arbre à cardan Série 6 
 ■ Contre-couteaux 
 ■ Entraînement par courroies trapézoïdales
 ■ Crampons
 ■ Patins lateraux 

OPTIONS:

 ■ Jeu de roues

SERIENAUSRÜSTUNG:

 ■ BPF (Traktor bis 100 ps)
 ■ Mülcher für Gras und Reisig bis 8 cm, mit tiefgestel-

ltem Rahmen, Messer oder Schlegel:Kat. II Seitenver-
schiebungsanbau mit verchromten Schienen

 ■ Doppelblech Haube   
 ■ Pulverbeschichtet
 ■ CE Sicherheitseinrichtungen
 ■ Von außen regelbare Keilriemen
 ■ Central gearbox equipped with free wheel clutch (65 

CH/PS)
 ■ regelbare Hinterwalze
 ■ Gelenkwelle Serie 6
 ■ Gegenmesser
 ■ Seitliches Getriebe mit 4 Keilriemen
 ■ Sammelrechen
 ■ Regelbare Schlitten

OPTIONS:

 ■ Schwenkende Räder

160 (1580)
180 (1780)BPF 200 (1980)

225 (2180)
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BPF 160 (1580) BPF 180 (1780) BPF 200 (1980) BPF 225 (2180)
Largeur hors tout
Außenabmessungen

mm. 1750 1950 2150 2350

Largeur de travail
Arbeitsbreite

mm. 1580 1780 1980 2180

CV
Empfohlene PS

HP. 50-100

Attelage 3 points
Anbaukategorien (KAT) CAT. II - KAT. II

Nombre de marteaux
Schlegel Anzhal

No. 14 16 20 20

Nombre de couteaux
Messer Anzahl

No. 42 48 60 60

3 point hydraulique
Hydr. Seitenverschiebungsanbau

Oui
Ja

Prise de force
Zapfwelle

rpm. 540

Transmission
Seitliches Getriebe

4 courroies
4 Keilriemen

Diamètre rotor
Laufradsdurchmesser

mm. 195

Rapport de vitesse
Getriebeübersetzung 1:3

Rouleau
Hinterwalze Standard

Crampons
Sammelrechen Standard

Poids - Gewicht Kg. 665 695 750 810

Prix/Preis

5 courroies
5 Keilriemen



HERSES ROTATIVES
KREISELEGGEN

Bully
Power Harrows



93 www.cosmosrl.com

ÉQUIPEMENTS DE SÉRIE:

 ■ Arbre à cardan à limiteur de couple
 ■ Lames (Épaisseur 12 mm - Longueur  285 mm)
 ■ Barre niveleuse
 ■ Protection de sécurité CE
 ■ Peinture en poudre
 ■ Attelage cat. II

SERIENAUSRÜSTUNG:

 ■ Kardanwelle mit Drehmomentbegrenzer
 ■ Kreiselmesser/Zinken (Stärke 12mm - Länge 285mm)
 ■ Planierschiene
 ■ CE  Zubehöre
 ■ Pulverbeschichtet
 ■ Kat. II

200 (2000)
250 (2500)
300 (3000)SRP
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SRP 200 (2000) SRP 250 (2500) SRP 300 (3000)

Largeur de travail
Arbeitsbreite

mm. 2000 2500 3000

CV
Empfohlene PS

HP. 70+ 80+ 90+

Attelage 3 points
Anbaukategorien (KAT) CAT. II - KAT. II

Nombre de couteaux
Messer Anzahl

No. 16 20 24

Dimensions couteaux
Messergröße

mm. Longueur  285 mm – Épaisseur 12 mm
Kreiselmesser/Zinken (Stärke 12mm - Länge 285mm)

Prise de force
Zapfwelle

rpm. 540/1000

Transmission latérale
Seitliches Getribe

Multi-vitesses
Mehrfach-Geschwindigkeit

Profondeur de travail
Arbeitstiefe

mm. 28

Arbre à cardan
Gelenkwelle

Cardan sécurité
mit Reibscheibenüberlastkupplung 

Poids - Gewicht Kg. 640 720 800

Prix/Preis

PRISE DE FORCE
U/MIN 

ENGRENAGE 1
ZAHNRAD 1

ENGRENAGE 2
ZAHNRAD 2

VITESSE DENT
DREHZAHL DES 

MESSER

540

305 Mono-vitesse
Einzeldrehung

16 19 257

Multi-vitesses
Mehrfachdrehung

19 16 362

17 18 288

18 17 323

1000 13 22 333
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ACCESSOIRES-MASCHINENZUBEHÖRE

Rouleau Packer - Packer roller SRP 200 (2000) SRP 250 (2500) SRP 300 (3000)

Poids - Gewicht Kg. 196 234 272

Prix/Preis

Rouleau cage - Cage roller SRP 200 (2000) SRP 250 (2500) SRP 300 (3000)

Poids - Gewicht Kg. 92 108 124

Prix/Preis
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Via Laghi di Avigliana 117 - Busca 12022- Italy
phone +39 0171 946654 - fax +39 0171 946723 
E-mail: imcosmo@cosmosrl.com
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TARIFS - PREISLISTE 2015-2016

AGRICULTURAL MACHINES SINCE 1987

Agricultural machines since 1987

www.cosmosrl.com


